PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra3omos savokos turi paskiau nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — §i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, isigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip
pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas
Isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutart] ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali biti
sudaromas deél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trikumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkejo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazety taip, kad Pirkeéjas, apie tuos trikumus zinodamas, arba apskritai nebiity ty Prekiy
pirkes, arba nebiity uz Prekes mokejes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktiira, PVM saskaita
faktara ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita gali bti pateikiama dé¢l kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios saglygos‘ ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos
(tokios kaip Pradinés sutarties verte, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekeés ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i§laidas;

1.1.1.11.Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13.8alis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14.8alys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;
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1.1.1.15.Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16.VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sagvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.
1.1.1.18.Sutartyje neapibréztos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSm¢ arba artimiausiag Sutarties
pobiidziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutarti yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perziiira suprantami taip,
kaip nustatyta VPI bei ji igyvendinanciuose teises aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Sgskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacija, pranesima, jspéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
18skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraS§ydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zzodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirk$¢iai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos i teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasSalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;
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1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja sglyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgrasg, jam turi biiti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiek¢jas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancCias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis saglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekejo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tieke¢jas buity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant iikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tieké&jas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarc¢iai jvykdyti;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
bitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;
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3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako
solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tikio subjekty pajégumais, sieckdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gikio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu
to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitalyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekejui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekejas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas informuoty
apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo
metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $i subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
leidimg pasitelkti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, Tiekéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai rastu ne veliau, kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno 1§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtiekéja. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekejui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose



nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.6.2. kai subtiekejas dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris kei¢iamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasitilyme nurodyta kei¢iamo subtiekéjo kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmés reikalavimus (jei taikoma).

3.2.7.Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buiti pakeisti Siais atvejais:

3.2.7.1. Tiek&jo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrukus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.2.7.2. Pirké&jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliamg
kvalifikacija, Tieké&jo pasiilyme nurodyta keic¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus,
nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

3.2.8.Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSymga ir Siuos dokumentus:

3.2.8.1. prasyma pakeisti subtiekéjg ar specialista, paaiSkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka
teis¢ paprasSyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmeés reikalavimams jrodan¢ius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekéja apie leidimag pakeisti subtiekéjg ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg subtiekéjg ar specialista, negaves Pirkéjo
rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma)
ir Tiekejo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taitkoma), Tiekejui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tieke¢jas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos
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partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties,
iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢
nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné bukle,
lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partneri, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai
arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuotg rasytinj praSyma ir Siuos dokumentus:

3.3.3.1. praSymg pakeisti Tiekejo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio atsisakymo ar
keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje,
jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo partnerio jsipareigojimus visa
apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei
pasitraukianéiojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo partnerio pasitilyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).
3.3.4. Pirk¢jas, gaves Tiekejo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir raStu informuoja Tiekejg apie Sutarties nutraukima arba apie leidima
atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;
3.4.1.3. subtiek¢jas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
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4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliaitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémimg, uzsakymy teikima ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numers.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kitag kontaktinj asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios islaidos
tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui biitinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz
iy dokumenty vertimo tikslumga.
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6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS

6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad buty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
Istatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2
(dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu para$u), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aidkiai
nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su isSlygomis, pasiraS§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau —
Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.
6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tieké&jas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy triikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimames,
ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su
iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy trikumus.
Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trukumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis



9

Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trukumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy
pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy
trukumy* nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose salygose nustatyta Prekiy pristatymo termina,
taCiau jos turi trukumy ir Tiekéjas Siy trakumy neistaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skai¢iuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trilkumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, jy
netinkamo naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tiekejo kaltes del tokiy Prekiy tritkumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy triikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per
30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti raSyting pretenzija
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trukumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tieké¢jas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitiloma eksperta eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo
pries tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiirg. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas
padengia:
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7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.

7.3. Prekiy trikumy Salinimas

7.3.1. Tieke¢jas privalo pasalinti Prekiy triikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke
nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trukumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirk¢jas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Prekiy trilkumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél
pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
7.3.5.Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo
raStu pateikti Tiekejui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy trukumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tieke¢jas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy trikumy paSalinima
gavimo privalo patikrinti trakumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Prekiy trukumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, 1§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trukumy Salinimo
18laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokeéting suma ir grazinti dél §ios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tieké&jui nustatyto termino pasalinti Prekiy trilkumus pabaigos;
arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemoketi uz tokias Prekes ar reikalauti graZinti uZ Prekes sumokeéta
suma bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumaz¢ja Prekiy verté Pirkéjui del
Prekiy trakumy. | Prekiy vertés sumazejima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo islaidos Prekiy triikumy
jvertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumaZzéjimas, Pirkéjo esamy ar biisimy islaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekejas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punkta pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protinga terming.
7.4.4.Uz vélavima pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio netesybas.
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8. PRISTATYMO TERMINAI

8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tieke¢jas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagreciai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1.Jeigu Tiekejas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekejui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaic¢iuojamos nuo Prekiy dalies
pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekejui pagal Sig Sutart] yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiciuotas netesybas vienasaliskai
i§skaiciuoti 1§ bet kokiy Tiekejui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
Jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo raSta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i8duotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo
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draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiek¢jas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teis¢ VPI
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiek¢jo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekejo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
Ivykdymo uZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekejas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdée Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekejas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbag).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uZztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra prat¢siamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trukumus yra veluojama,
Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne veliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
nauja arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinimg.

10.13. Tiekejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi i
Tiekéja del naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).
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10.15. Jei Tiekejas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiek¢jas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpi nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trokumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties saglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose saglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg — ne daugiau kaip Specialiosiose salygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansa, kreipdamasis dél
avanso iSmokejimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uztikrinima — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
Jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
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12.1.4. Pries pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokeéto
avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
1vykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose saglygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokeéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémgs ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta
avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo
grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti per informacing sistemg ,,E. sgskaita™ (www.esaskaita.eu) arba per
kita savo pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektroning saskaita faktiirg
Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis
(www.esaskaita.eu).

12.2.2. Pirk¢jas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis, i1§skyrus VP] nustatytus iSimtinius atvejus.
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12.2.3. ISankstinio mokéjimo sgskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mok¢jimy pagal Sutart] vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auks¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jei Specialiosiose saglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokeéting
sumg | subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likuti pervesti | Tiekéjo banko
saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekejo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, i§skaityti 1§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). De¢l Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlieckami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj mokanéioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacijg naudoti jy darbo tikslais, 1$skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimuli, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Pries atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie buitinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:
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13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme¢, duomeny tvarkymo pobid; ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy pobiidZio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiek¢jas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios 1§ paraisky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teis€s, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teises, firmy,
Jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda del Pirkejo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkejo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
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16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, viesaja teis¢, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i3 Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turinCig esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymuli;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart].

16.3. Tiek¢jas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar

pan.).
17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i3 Saliy turi teis¢ gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevir§ijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyc¢ia arba del didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima.
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Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§ima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neissiunéia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré
del laiku nepateikto pranesSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai pranesusi kitai $aliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojanciag nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Imanoma, turéty tokj pati ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.
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20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keiciamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranes§ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiek¢jo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties
Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i$ $iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirk¢jas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekeés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne d¢l Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos S§iai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinyb¢ atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atlieckamas del Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis.

21.4. Jei Prekiy (juy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
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nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atliekamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimta sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéejg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita
ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg praneSima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj priskirty jsipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos aplinkybeés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j periodg Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (juy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali raytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.
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22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu budu
priesinga Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiek¢jo teisé sidilyti kita terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkeéjo iniciatyva

22.2.1. Pirk¢jas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéeja raStu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose.
Pirkéjas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirke¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu ispéjes Tiekéjq prie§ ne trumpesnj
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeicia teises aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogé¢ja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
del Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirk¢jas 18 pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma / rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiek¢jas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trilkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo.
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22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
istatymu.

22.2 4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy istatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tieké&jui 1§ esmes pazeidus Sutart] ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
Istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp€jimas apie Sutarties nutraukimag
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie paSalintg pazeidima ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiek¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, ispéjes Pirkeja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny
nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti, ispéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybeé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyty
atvej].
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22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjui 1§ esmés pazeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jsp&jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie paSalintg
pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Tiekeja.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagriné¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekeés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiek¢jas turi teis¢ keisti Prekiy modelj ar gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekes, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibréZzta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekes, ju sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2* dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos Prekés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybeés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekes ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytin] praSyma su keitima pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiiamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos Prekes;
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23.1.4. Salys sudaré rasytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.
23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane$imo, prane§imo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti
iteikiamas pasiraSytinai ir laitkomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siun¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjji praneSima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

,VIENKARTINES PRIEMONES (Nr. 8734-2)

Sutarties data

‘ Sutarties numeris ‘

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

VSI Respublikiné Vilniaus
universitetiné ligoniné

1.1.2. Juridinio asmens kodas 124243848
1.1.3. Adresas Siltnamiy g. 29, 04130 Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT242438412

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT21 7044 0600 0664 2377

1.1.6. Bankas, banko kodas

AB ,,SEB bankas

1.1.7. Telefonas

(85)216 9069

1.1.8. El. pastas

rvul@rvul.lt

1.1.9. Salies atstovas

Direktoriaus pavaduotoja
valdymui
Violeta Kanapeckien¢

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Isakymas déel jgaliojimy

suteikimo
2019-11-18 Nr. V-288
1.2.1. Pavadinimas UAB B.Braun Medical
1.2.2. Juridinio asmens kodas 111551739
1.2.3. Adresas Virsuliskiy skg.34-1, LT-05132
Vilnius
1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas LT115517314
- 1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT617044060001097040
1.2.6. Bankas, banko kodas AB “SEB bankas”, kodas 70440
1.2.7. Telefonas 852374333

1.2.8. El. paStas

office.lt@bbraun.com

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius Kestutis Liauba

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Bendrovés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz

VSI Respublikinés Vilniaus universitetinés ligoninés
Vaistinés vaistininko padéjéja — farmakotechni 1.

Sutarties vykdyma, rvul.lt., tel. 52 8).

Prekiy priémima,

Saskaity per informacine¢ | Buhalterinés apskaitos skyriaus vyresnioji buhalte a
sistema ,,E. saskaita® ; tel. +370 5 1, rvul.lt .
priémima

2.2. Tiekéjo kontaktinia bininké , 8523743 33,

asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

e@bbraun.com; office.lt@bbraun.com

3. SUTARTIES DALYKAS




3.1. Sutarties dalykas

3.1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis
perduoti Pirkéjui prekes — vienkartines priemones (toliau —
prekés), nurodytas Sutarties priede Nr.1 ,, Techniné specifikacija ir
pasitlymo kaina“. ISsamus prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai
tickiamoms prekéms nustatyti Sutarties priede Nr.1 , Techniné
specifikacija ir pasitilymo kaina®.

[3.1.2. — 3.1.5. punktai taikomi jeigu vadovaujantis Sutarties priedu
Nr.1 , Techniné specifikacija ir pasiilymo kaina* priemonés
suteikiamos Pirkéjui panaudos pagrindu]:

3.1.2. Priemones panaudai (toliau — Priemonés) Tiekéjas isipareigoja
perduoti Pirkéjui panaudos pagrindu vadovaujantis Sia Sutartimi ir
viesojo pirkimo salygy reikalavimais.

3.1.3. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
Pirkéjo praSymo pateikimo dienos pravesti supazindinti/apmokyti
Pirkeja (skyriaus, kuriam perduodamas Priemonés, personalg) su
Priemoniy naudojimo specifika.

3.1.4. Tiekéjas jsipareigoja konsultuoti Pirkéja priemoniy naudojimo
klausimais visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

3.1.5. Pirkéjas jsipareigoja pasibaigus pagal Sig Sutart] jsigytoms
prekéms grazinti Priemones Tiekéjui tokios buklés, kurios jos buvo
perduodant, atsizvelgiant | nattraly nusidévejima. Pirkéjas grazina
Priemones Tiekéjui pagal abiejy Saliy pasiraSytg perdavimo -
priémimo akta. Tiekéjas jsipareigoja atsiimti Priemones i Pirkéjo ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo prasSymo (pateikto rastu)
atsiimti Priemones pateikimo dienos.

3.2. Pirkimo numeris

CVP IS Nr.731442

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiuy pristatymo
terminas, kai Prekés
pristatomos dalimis

4.1.1. Tiekejas pagal atskira Pirkéjo uzsakyma jsipareigoja pristatyti
Prekes ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo
dienos §iuo adresu: Siltnamiy g.29, LT-04130, Vilnius.

[4.1.2. punktas taikomas jeigu vadovaujantis Sutarties priedu Nr.1
,, Techniné specifikacija ir pasiiulymo kaina* priemonés suteikiamos
Pirkéjui panaudos pagrindu]:

4.1.2. Priemones panaudai savo slskaita Teikéjas pristato kartu su
pirmu prekiy pagal §ig Sutart] uZsakymu. Priemonés perduodamos
Pirkéjui Salims pasirasant Priemoniy perdavimo — priémimo akta
pagal Sutarties 2 priede pateiktg forma.

4.2. Prekiy (ar ju dalies)
pristatymo termino
pratesimas

Netaikoma




4.3. Uzsakymy teikimo | Uzsakymai teikiami tiekéjo nurodytu elektroniniu  pastu

tvarka uzsakymai@bbraun.com, nurodant juose konkreciu atveju uzsakomy
Prekiy kiekj ir laikomi gautais nuo uzsakymo pateikimo dienos.

4.4. Dél Prekiy Kiekvieno Prekiy uzsakymo verté turi biiti ne mazesné kaip 200 (du

pristatymo dalimis
vertés / apimties

Simtai) Eur be PVM, iSskyrus Siuos atvejus:

4.4.1.1. kai atlickamas paskutinis uzsakymas;

4.4.1.2. kai dél mazesnés nei 200 (dviejy Simty) be PVM uzsakymo
vertés Salys susitaria abipusiu sutarimu.

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

4.5.1. Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: Sgskaita arba
kitas Prekiy pristatyma patvirtinantis dokumentas. Tiekejui
nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy.

4.5.2. Sickiant mazinti popieriaus sunaudojimag, atsisakyti nebiitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija
Pirkéjui turi bati pateikta tik elektroniniu formatu, o dokumentacija,
kuri turi buti pasiraSoma, turi biiti pasiraSoma elektroniniu parasu.
Esant butinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka  zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr.
D1- 508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo*.

[4.5.3. punktas taikomas jeigu vadovaujantis Sutarties priedu Nr.1
,, Techniné specifikacija ir pasiiilymo kaina* priemonés suteikiamos
Pirkéjui panaudos pagrindu]:

4.5.3. Kartu su Priemonémis pateikiami Sie dokumentai: Priemoniy
naudojimo instrukcijos bei Priemoniy prieZidros, valymo ir
dezinfekcijos/sterilizavimo  instrukcijos originalo ir lietuviy
kalbomis; Priemoniy perdavimo-priémimo aktas. Tiekéjui nepateikus
nurodyty dokumenty, laikoma, kad Priemonés neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
biidas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 26947,00 Eur, dvideSimt SeSi tiikstanciai
devyni Simtai keturiasdeSimt septyni Eur 00 ct be PVM.

PVM sudaro 1347,35 Eur, vienas tiikstantis trys Simtai
keturiasdeSimt septyni Eur, 35 ct.

Sutarties kaina yra 28294,35 Eur, dvideSimt astuoni tiikstanciai du
Simtai devyniasdeSimt keturi Eur 35 ct su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo
kainai be PVM, apskaiciuotai sudauginus maksimaly Prekiu kiekj
1§ Tieké&jo pasitlyto jkainio be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal




poreikj Sutarties priede Nr.1 nurodytais jkainiais, nevirSijant jame
nurodyto Prekiy maksimalaus kiekio. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti
maksimalaus prekiy kiekio.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perZiiiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskaiciuojama:
5.3.1. del PVM tarifo pasikeitimo.
5.3.2 d¢l kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties kaina
/ ikainiai perskaiciuojami nekei¢iant Prekiy kainos / jkainio be PVM.

Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt)  kalendoriniy dieny nuo PVM  mokéjima
reglamentuojanciy teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama
Sutarties dalimi. Perskaic¢iuota (-as) Sutarties kaina/jkainis taikoma (-
as) uz ta Prekiy dalj, kurios bus tiekiamos nuo Susitarime nurodytos
dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1. Salis, inicijuojanti prekiy jkainio pasikeitima, privalo pateikti
tinkamus jrodymus, pagrindzian¢ius Sutartyje nurodyty aplinkybiy,
suteikianéiy teis¢ Keisti prekeés jkainj, egzistavima.

5.3.3.2 Sutartyje nurodyti jkainiai gali bati perskai¢iuojami, jeigu
Valstybés duomeny agenttiros (Www.stat.gov.It) skelbiamo vartotojy
kainy indekso ,,0612 Kiti medicinos gaminiai“ (toliau — Indeksas)
reik§mé pakinta daugiau kaip 10 procenty nuo Sutarties jsigaliojimo
arba nuo paskutinio Susitarimo dél jkainiy perskai¢iavimo
jsigaliojimo dienos, jeigu jkainiai jau buvo perskaiciuoti.

5.3.3.3. Sutarties jkainis (-iai) perskai¢iuojami dél Indekso pokycio,
pagal Sutartj neiSpirkty Prekiy verte padauginant i§ Indekso pokycio
koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodytg formule:
K=1Pb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reik§mé laikotarpio pradzioje;

IPb — Indekso reik$mé laikotarpio pabaigoje;

5.3.3.4. Laikotarpis — tai laikotarpis, per kurj Indeksas pakinta tiek,
kad turi bati perskai¢iuojami Sutarties jkainiai. Indeksavimo
laikotarpio pradzia laikomas tas ménuo, kurj buvo sudaryta Sutartis.
Indeksavimo laikotarpis negali biiti trumpesnis kaip 12 (dvylika)
kalendoriniy ménesiy.




5.3.3.5. Salys, esant 5.3.3.1. punkte numatytoms salygoms, sudaro
papildomg Susitarima dél jkainiy perskaiCiavimo per 10 darbo dieny
nuo Salies praSymo kitai Saliai perskai¢iuoti jkainius pateikimo
dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso reik§me laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo data, Indekso reikSme¢ laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo data, Indekso pokycio koeficients,
perskaiCiuotg Sutarties jkainiy sumg bei kita perskai¢iavimui
reikSmingg informacijg.

5.3.3.6. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo,
perskaiCiuoti jkainiai taikomi Prekéms, kurios yra uzsakomos po
Susitarimo dél jkainiy perskai¢iavimo dél jkainiy lygio pokycio
jsigaliojimo dienos. Perskaiciuoti jkainiai netaikomi Prekéms, kurios
buvo uzsakytos iki Sutarties jkainiy perskai¢iavimo, taciau Pirkéjo
buvo nepriimtos ir grazintos Tiekéjui dél trakumy, ir/arba faktiSkai
iki Sutarties jkainiy perskai¢iavimo uzsakytoms Prekéms.

5.3.3.7. Sutarties jkainiy perzitra gali bti atlickama ne anksciau nei
po 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

5.3.3.8. Jeigu Prekes véluojama pristatyti dél priezasiy, dél kuriy
Tiekéjas nejgyja teisés ] prekiy pristatymo terminy pratesima,
uzdelsty pristatyti Prekiy jkainiai neperskaiciuojami dél kainy lygio
kilimo, bet turi biiti perskai¢iuojami dél kainy lygio Kritimo.

5.3.3.9. Perskai¢iuoti Sutarties jkainiai jforminami Sutarties Saliy
atstovy pasiraSomu papildomu Susitarimu, kuris yra S$ios Sutarties
neatskiriama dalis.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

5.4.1. Pirk¢jas numato galimybe jsigyti Techningje specifikacijoje
nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy (toliau —
Nenumatytos prekés) nevirSijant 10 (deSimt) proc. Pradinés Sutarties
vertés (jos nedidinant).

5.4.2. Uz Nenumatytas prekes bus apmokama ne didesnémis nei
uzsakymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetaingje nurodytomis galiojanCiomis §iy prekiy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, tiek¢jo pasitlytomis, konkurencingomis
ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Nenumatyty prekiy kaina su
Pirkéju turi biiti derinama i§ anksto. Gaves Tiekéjo pateiktas
Nenumatyty prekiy kainas (komercinj pasiiilymg), Pirkéjas atlieka
rinkos kainy tyrima (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska
elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu bidu jvertindamas, ar Tiekéjo
pateiktos Nenumatyty prekiy kainos atitinka rinkos kainas. Nustacius,
kad Tiekéjo pasitlytos Nenumatyty prekiy kainos yra didesnés nei
rinkos, Pirkéjas praSo Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus
sumazinti Nenumatyty prekiy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas
pasilieka teis¢ Nenumatytas prekes jsigyti atskiru pirkimu.




5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo Saskaitos gavimo dienos. Tiekéjo pateiktoje Saskaitoje turi biti
nurodytas Sutarties numeris.

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma
uZztikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis 6.1.1. Prekéms suteikiama gamintojo garantija, kurios terminas negali
terminas bati trumpesnis, nei reikalaujama pagal Lietuvos Respublikos teisés

aktus.

6.1.2. Steriliy prekiy galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis kaip
12 mén. nuo prekiy pristatymo perkanciajai organizacijai dienos.
6.1.3. Jei Tiekéjas Pirkéjui pateikia nekokybiskas, neatitinkancias
Sios Sutarties salygy prekes, Pardavéjas privalo ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo jas pakeisti kokybiskomis,
atitinkan¢iomis Sios Sutarties sglygas prekémis.

[6.1.4. punktas taikomas jeigu vadovaujantis Sutarties priedu Nr.1
,, Techniné specifikacija ir pasiiilymo kaina* priemonés suteikiamos
Pirkéjui panaudos pagrindu]:

6.1.4. 6.2.2. Priemoniy gedimo Salinimas turi biiti atliktas per 24 val.
darbo dienomis nuo rastiSko praneSimo pateikimo momento. Tuo
atveju, jeigu nejmanoma pasalinti gedimo Siame Sutarties punkte
nustatytu terminu, gedimas turi bati pasalintas abiejy Saliy suderintu
technologiskai protingu terminu.

6.2.3. Priemoniy naudojimosi pagal panauda laikotarpi Tiekéjas
privalo nemokamai atlikti panaudai perduoty Priemoniy technine
prieziiirg bei remonta (darbai ir reikalingos detalés, medziagos ir kt.).
Tiekéjas apmoka visas su remontu susijusias iSlaidas. Tiekéjas
uztikrina, kad Priemoniy techniné priezilira ir remontas vykdomi
pagal Priemoniy gamintojo parengtas technines
instrukcijas/rekomendacijas.

6.2.4. Jei remontas negali biiti atliekamas Pirkejo patalpose, Tiekéjas
savo saskaita Priemones pristato j remonto vieta (taip pat grazina po
remonto). Jei remonto trukmé ilgesné nei 2 (dvi) darbo dienos,
Tiekéjas savo saskaita pristato pakaitines lygiavertes Priemones
Pirkéjui.

6.2.5. Pirkéjo pranesimai Tiekéjui apie gedimus turi biti perduoti el.
pastu office.lt@bbraun.com.

6.2. Garantiné prieZiiira

Netaikoma

7. SUTART

TIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai

Sutarties vykdymui subtiekejai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

ir (ar) specialistai

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS




8.1. Prievoliy pagal Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZztikrinamas:
Sutartj jvykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda).
uZtikrinimas
8.2. Sutarties jvykdymo | Netaikoma
uZtikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybisSkas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiek¢jas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,04 (keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy
trikumy, kainos be PVM, bet ne maziau kaip 30 Eur, jei apskaiciuota
delspinigiy suma yra mazesné negu 30 Eur.

9.2.2 Jeigu Tiekéjas neperduoda Priemoniy (jei taikoma pagal
Sutarties priedg Nr. 1 ,, Techniné specifikacija ir pasiillymo kaina*)
Pirkéjui Specialiyjy salygy 4.1 punkte numatytu terminu, Pirkéjas
nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,04
(keturios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg dieng nuo Priemoniy vertés, nurodytos Sutarties priede Nr. 1
,»lechniné specifikacija ir pasiiilymo kaina“ kainos be PVM, bet ne
maziau kaip 30 Eur, jei apskaiciuota delspinigiy suma yra mazesné
negu 30 Eur. 9.2.3. Jeigu netesybos neiSskai¢iuojamos pagal
Bendryjy salygy 8.2.3 punkta, Tieké¢jas privalo sumokéti Pirkéjui
netesybas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

9.3.1.Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 15 (penkiolikos) procenty
dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Jeigu netesybos neiSskaiciuojamos pagal Bendryjy salygy 8.2.3
punkta, Tiekejas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjuy ar specialisty
pakeitimo / nauju
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjuy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.4.1. Tiekéjui nustatoma 500 (penkiy Simty) Eur vertés bauda uz
kiekvieng Sutarties vykdymo metu pasitelkta, taciau Sutartyje
nustatyta tvarka neiSvieSintg subtiekéjg ar kitg tikio subjekta, suraSant
pazeidimo aktg uz kiekvieng nustatyta atveji. Bauda iSskai¢iuojama
1§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.4.2. Jeigu bauda nei$skai¢iuojama pagal Bendryjy salygy 8.2.3
punkta, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui bauda per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.




9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

9.5.1. Tiekéjui nustatoma 500 (penkiy Simty) Eur vertés bauda uz
kiekvieng nustatytg atvejj dél aplinkosauginiy kriterijy nesilaikymo,
surasant pazeidimo akta uz kiekvieng nustatyta atvejj. Bauda
iSskaiciuojama 1§ Tieké&jui mokétinos sumos.

9.5.2. Jeigu bauda neiSskai¢iuojama pagal Bendryjy salygy 8.2.3
punkta, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui baudg per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

9.9.1. Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, Pirkéjas jgyja teis¢ reikalauti (netaikoma
tais atvejais, kuomet skai¢iuojami delspinigiai pagal Specialiyjy
salygy 9.2. punkta ar taikoma bauda pagal Specialiyjy salygy 9.4. ar
9.5 punktus), o Tiekéjas jsipareigoja sumokéti 10 % nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

9.9.2. Jeigu netesybos neiSskaiciuojamos pagal Bendryjy salygy 8.2.3
punkta, Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraiymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradiné Sutarties verte), bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip 24
(dvideSimt keturi) ménesiai.

10.2. Sutarties galiojimo
termino prat¢simas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.




11.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir
priskaiCiuoty netesyby uz vélavimag suma virsija 10 (deSimt) proc.
Pradinés sutarties vertés;

11.2.2. Tiekéjas, pasibaigus Prekiy pristatymo terminui, daugiau kaip
2 (du) kartus pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms;

11.2.3. Sutartyje nustatytomis salygomis nepateikia Pirkéjui
Priemoniy panaudos pagrindu, jeigu jos buvo reikalaujamos pateikti
Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija ir pasitlymo kaina®.

12. APLINKOSA

UGINIAI IR SOCITALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu

aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos
p g i p yKdy alyg

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai  kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508
,»Dé€l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo (toliau — Tvarkos aprasas)
4.4.4.1. papunkciu.

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Tiekéjas privalo Prekes atvezti Pirkéjui ne keliy eismo piko
valandomis (piko valandos pirmadieniais — penktadieniais nuo 8:00
iki 9:00 val., nuo 16:00 iki 18:00 val.) ir trumpiausiais galimais
marsrutais. Uz Prekiy priémimg atsakingas Pirkéjo atstovas,
nurodytas Sios Specialiyjy salygy 2.1 punkte, priimdamas Prekes
fiziskai jsitikina, ar Tiekéjas Prekes pristaté ne keliy eismo piko
valandomis. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties vykdymo metu pareikalauti
trumpiausio galimo marSruto pasirinkimg jrodanciy dokumenty.
Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto reikalavimo
nesilaiko, Tiek&jui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte nurodyto
dydzio bauda.

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdZiui,
montavimo, apmokymo
ir kitos parengimui
naudoti skirtos
paslaugos) teikimu
susije¢ aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije

socialiniai kriterijai

Netaikoma

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu biitina del konkretaus Sutarties dalyko specifikos)
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13.1.

Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy punkta ir
18déstyti jj nauja redakcija:

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustatgs Prekiy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny, pareiksti
raSyting pretenzija Tieké&jui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra
nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus,
uz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus
protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti
Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos iSsiuntimo
dienos.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos,
susijusios su visy Prekiy ir Priemoniy (jei taikoma) pristatymu:
transportavimo,  pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo,
iSpakavimo, tikrinimo; su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity
Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant, bet apsiribojant,
draudimus, muitus, dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimo ir
pateikimo islaidas; Pirkéjo konsultacijy ir pagalbos visais klausimais,
susijusiais su Prekiy ir Priemoniy (jei taikoma) naudojimu i$laidas;
kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus
Jsipareigojimus.

13.2.

Salys susitaria i§braukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygu punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

6.2.3.2. punkta;

6.2.6. punkta;

21.2.5. punkta.

13.3.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikkoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

13.4.

13.4.1. Jeigu sudaroma viena Sutartis dél keliy pirkimo daliy:

13.4.1.1. Sutartyje nurodytos salygos dél Sutarties galiojimo, Sutarties
vertés, Sutartyje nenumatyty Prekiy pirkimo pagal Sutarties 5.4 punkta,
Sutarties nutraukimo, netesyby skai¢iavimo taikomos kiekvienai
pirkimo daliai atskirai.

13.4.1.2. Tiekejas savo pasirinkimu gali pateikti vieng sgskaitg uz visas
pagal Sutart] pristatytas Prekes arba atskiras saskaitas pagal kiekviena
pirkimo dalj pristatytoms Prekéms.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija ir pasiiilymo kaina

14.2. Priedas Nr. 2

Turto, perduodamo panaudos pagrindu perdavimo-priémimo aktas

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktoriaus pavaduotoja valdymui Direktorius Kestutis Liauba

Violeta Kanapeckiené




Priedas Nr. 1 prie prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr
TECHNINE SPECIFIKACIJA IR PASIULYMO KAINA
Pirkimo pavadinimas: Vienkartinés priemonés (Nr. 8734-2)

Tiekéjo pavadinimas / @ikio subjekty grupés nariai: UAB B.Braun Medical
Tiekéjo kodas: 111551739

Tiekéjo adresas: Virsuli$kiy skg.34-1, LT-05132 Vilnius
Atsakingo uZ pasiiilyma asmens pareigos, vardas,

pavardé:

Atsakingo uz pasiiilymg asmens telefono numeris:

Atsakingo uZ pasiiilyma asmens el. pasto adresas:

Pildoma, jei tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, turi kolegialy valdymo organg ar prieZiiros organo narj (-ius) (VPI 46 str. 2d. 2p.):

Vardas, pavardé, pareigos

Vardas, pavardé, pareigos

Vardas, pavardé, pareigos

1. Tiekéjo patvirtinimai:

1.1 Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis, jskaitant pirkimo sutarties reikalavimus.

1.2 Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

1.3 ] pasitilymo kaing yra jskaityti visi mokesciai ir visos tiek¢jo i$laidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

1.4 Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo
sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

2. Bendrigji reikalavimai:

2.1 Perkanciajai organizacijai paprasius, tiekéjas neatlygintinai turi pristatyti prekiy pavyzdzius jvertinimui ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo praSymo
pateikimo dienos. Pavyzdziy kiekiai numatyti prie atskiry pirkimo daliy. Laiku nepateikus nurodyto kiekio prekiu pavyzdziy, pasiiilymas bus atmetamas
kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy.

2.2. Bus vertinamos tik tiekéjo pasitilytos ir gamintojo originalioje techninéje dokumentacijoje nurodytos prekés. Tiekéjo pasitilymai su gamintojo jsipareigojimu
pagaminti priemones pagal poreikj bus atmetami kaip neatitinkantys pirkimo salygy.

2.3 Visos prekés turi buti pazymétos CE Zenklu. Kartu su pasiilymu tiekéjas turi pateikti tai jrodancius sertifikatus arba lygiavercius dokumentus.

2.4 Kartu su pasiiilymu turi biiti pateikiama pasitilymo technines charakteristikas pagrindzianti gamintojo techniné dokumentacija (katalogai, prekés aprasymas,
naudojimo instrukcija ir pan.). Techninéje dokumentacijoje biitina paZymeéti pozicijos numerj prie reikalaujamy parametry reik§més.

2.5 Steriliy prekiy galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 12 mén. nuo prekiy pristatymo perkanéiajai organizacijai dienos.




2.6 Pirkimo salygy techningje specifikacijoje galimai nurodyti (jei yra) konkretlis modeliai ar tiekimo $altiniai, konkretiis procesai, biidingi konkretaus tiekéjo
tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, yra tik informacinio pobtdzio ir tiekéjas néra
jpareigotas sitilyti ir/ar naudoti konkreciy gamintojy produkcija, o standartai gali biiti taikomi lygiaver¢iai nurodytiems.

2.7 Laikoma, kad pasitilymas teikiamas toms pirkimo dalims, kurioms yra nurodyti prekiy jkainiai.

2.8 Pasiiilymy vertinimas atliekamas vertinant pateiktus techninius dokumentus bei prekiy pavyzdzius (jeigu jy

paprasoma).

3. Specialieji perkanciosios organizacijos reikalavimai:

*Vieneto jkainis nurodomas su ne daugiau kaip keturiais skaiciais po kablelio.
** Suma ir maksimalaus kiekio kaina nurodoma su ne daugiau kaip dviem skaiciais po kablelio. (Jei trecias skai¢ius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skai¢ius
po kablelio palieckamas koks yra, jei trecias skai¢ius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus
iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12).

4. Perkandiosios organizacijos reikalaujami prekiy techniniai parametrai bei tiekéjo siilomos prekés ir kainos:

Sitiilomos prekés

o . . gamintojo
Sitillomos prekés parametrai avadinimas. Salis
Maksi . (butina nurodyti konkredius P . >n )
Vieneto . 5 prekés kodas (jei
, malus | . .. PVM | Suma | siiilomy prekiy parametrus). N
P.D. Prekés L L Mato S jkainis . N o . taikoma), nuoroda
g Techniniai reikalavimai kiekis tarif | EUR, be | Techninéje dokumentacijoje . Ao
Nr. pavadinimas vnt. EUR, be . PO i gaminio koda
24 as % PVM bitina pazyméti pozicijos R
. PVM S ] techninéje
meén. numerij prie reikalaujamy A
arametry reikSmés sl s
P K JrasSyti prekeés ref.
koda (jei taikomas)
42. Vienkartinés priemonés suderintos su volumetrine pompa B.Braun ,,Infusomat Space"
421 Vienkartiné, sterili. Be DEHP, Vienkartiné, sterili. Be DEHP, Katalogas p.d. 42
Iy skvséi su silikoniniu segmentu, ilgis su silikoniniu segmentu, ilgis B.Braun Melsungen
oot o | =250 om, su dviguba lasy vit. 200 1,56 5 312,00 | 250 cm, su dviguba lasy AG, Vokietija. Space
perpy kamera, kuri turi zieda laSy kamera, kuri turi zieda lasy lines ref. nr. 8700036
sensoriui ir 15 pm filtras. sensoriui ir 15 pum filtras. SP
42.2 Vienkartiné, sterili. Be DEHP, Vienkartiné, sterili. Be DEHP, Katalogas p.d. 42
v sistema krauio | S silikoniniu segmentu, ilgis su silikoniniu segmentu, ilgis B.Braun Melsungen
) > 250 c¢m, su dviguba lasy Vnt. 50 1,60 5 80,00 250 cm, su dviguba lasy AG, Vokietija. Space

perpylimui

kamera, kuri turi zieda lasy

sensoriui ir 200 um filtras).

kamera, kuri turi zieda laSy
sensoriui ir 200 pm filtra.

lines ref. nr. 8270066
SP




42.3

Vienkartiné, sterili, enteriniai
mitybai skirta sistema. Enfit

Vienkartiné, sterili, enteriniai
mitybai skirta sistema. Enfit

Katalogas p.d. 42.3

I/v sistema jungtis. Be DEHP, be PVC su jungtis. Be DEHP, be PVC su B.Braun Melsungen
enteriniai silikoniniu segmentu, ilgis > Vnt. 200 4,00 5 800,00 silikoniniu segmentu, ilgis 320 | AG, Vokietija. Space
mitybai 320 cm, su cm, su line ref. nr.
dviguba lasy kamera, kuri turi dviguba lasy kamera, kuri turi 8250833SP
zieda lasy sensoriui. zieda lasy sensoriui.
Perkanciajai organizacijai paprasius, pristatyti 42.1, 42.2, 42.3 poz. po 2vnt. prekés pavyzdziy.
Pirkimo dalies pasitilymo kaina, Eur be PVM: | 1192,00
PVM suma (EUR) 59,60
Pirkimo dalies pasitilymo kaina, Eur su PVM* | 1251,60
66. Mazo pasiprieSinimo Svirkstas
66.1 | 3 daliy, 7- 10ml talpos, mazo pasiprie$inimo Katalogas p.d. 66.
Svirkstas. . N LOR syringe,
vnt. 200 1,2 5 240,00 3 izzlli’iféirgil;ﬂ??;g;zso B.Braun Melsungen
pasip v AG, Vokietija. ref.
nr. 4637100
Perkanciajai organizacijai paprasius, pristatyti 66.1 poz. 2vnt. prekés pavyzdziy.
Pirkimo dalies pasiiilymo kaina, Eur be PVM: 240,00
PVM suma (EUR) 12,00
Pirkimo dalies pasitilymo kaina, Eur su PVM* 252,00
87. Echogeniskos adatos periferinei nervy blokadai
87.1 | Sterili, Echogeni8kos adatos
vienkarting. periferinei nervy blokadai
Adata dengta 50mm. Sterili, vienkartiné.
izoliacine arba gd?:t)ellztli_'eggzdizoliacine _danga.
lygiaverte danga. ke 30° :;05 nUOpJ?,VOS Katalogas p.d. 87.
Be DEHP. Echogeniskos adatos ?:(ljgiis'a ka.s 1 ;t;‘ su gyho Stimuplex Ultra,
Adatos periferinei nervy blokadai Kompl. 1500 8,10 5 12150,00 g jaxas .cm. - B.Braun Melsungen
nuopjovos 50mm £5mm Reflektoriai, iSdéstyti trejomis AG, Vokietija. ref
) sekcijomis 20 mm nuo adatos ' PO
kampas ne J nr. 4892505-01

mazesnis nei 28°.

Adata su gylio
gradacija kas
0,5-1 cm.

galiuko aiskiai vizualizacijai
echoskopijos metu.
Reflektoriai iSdéstyti 360°
aplink adata.

Adata sukomplektuota su




87.2

87.3

Reflektoriali,
i8déstyti trejomis
sekcijomis 20
mm nuo adatos
galiuko aiskiai
vizualizacijai
echoskopijos
metu.
Reflektoriai
iSdéstyti 360°
aplink adata.
Adata
sukomplektuota
su prailginimo
linija injekcijoms
su el.kabeliu
Stimuplex
HNS12
stimuliatoriui.

prailginimo linija injekcijoms
su el.kabeliu Stimuplex
HNS12 stimuliatoriui.

Echogeniskos adatos
periferinei nervy blokadai
80mm +5mm.

Kompl.

1000

8,10

8100,00

Echogeniskos adatos
periferinei nervy blokadai
80mm. Sterili, vienkartiné.

Adata dengta izoliacine danga.

Be DEHP. Adatos nuopjovos
kampas 30°. Adata su gylio
gradacija kas 1 cm.
Reflektoriai, iSdéstyti trejomis
sekcijomis 20 mm nuo adatos
galiuko aiskiai vizualizacijai
echoskopijos metu.
Reflektoriai i§déstyti 360°
aplink adata.

Adata sukomplektuota su
prailginimo linija injekcijoms
su el.kabeliu Stimuplex
HNS12 stimuliatoriui.

Katalogas p.d. 87.
Stimuplex Ultra,
B.Braun Melsungen
AG, Vokietija. ref.
nr. 4892508-01

Echogeniskos adatos
periferinei nervy blokadai
100mm +5mm.

Kompl.

600

8,10

4860,00

Echogeniskos adatos
periferinei nervy blokadai
100mm. Sterili, vienkartiné.

Adata dengta izoliacine danga.

Be DEHP. Adatos nuopjovos
kampas 30°. Adata su gylio
gradacija kas 1 cm.
Reflektoriai, iSdéstyti trejomis
sekcijomis 20 mm nuo adatos
galiuko aigkiai vizualizacijai
echoskopijos metu.
Reflektoriai i§déstyti 360°
aplink adata.

Adata sukomplektuota su
prailginimo linija injekcijoms
su el.kabeliu Stimuplex
HNS12 stimuliatoriui.

Katalogas p.d. 87.
Stimuplex Ultra,
B.Braun Melsungen
AG, Vokietija. ref.
nr. 4892510-01




87.4

Echogeniskos adatos

Echogeniskos adatos
periferinei nervy blokadai
150mm. Sterili, vienkartiné.

Adata dengta izoliacine danga.

Be DEHP. Adatos nuopjovos
kampas 30°. Adata su gylio
gradacija kas 1 cm.
Reflektoriai, iSdéstyti trejomis

Katalogas p.d. 87.
Stimuplex Ultra,

periferinei nervy blokadai Kompl. 50 8,10 5 405,00 sekcijomis 20 mm nuo adatos | B.Braun Melsungen
150mm +5mm. galiuko aiskiai vizualizacijai AG, Vokietija. ref.
echoskopijos metu. nr. 4892515-01
Reflektoriai i§déstyti 360°
aplink adata.
Adata sukomplektuota su
prailginimo linija injekcijoms
su el.kabeliu Stimuplex
HNS12 stimuliatoriui.
Perkanciai organizacijai paprasius pristatyti 87.1, 87.2, 87.3 poz. po 2 kompl. prekiy pavyzdziy.
Pirkimo dalies pasitilymo kaina, Eur be PVM: | 25515,00
PVM suma (EUR) | 1275,75
Pirkimo dalies pasiiilymo kaina, Eur su PVM* | 26790,75




Priedas Nr.2

TURTO, PERDUODAMO PANAUDOS PAGRINDU,
PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS (forma) Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Vadovaudamasis 20  m. d. sutartimi Nr. , Tiek¢jas [Tiekéjo
pavadinimas], atstovaujamas(-a) , veikiancio(-ios) pagal
perduoda, o Pirkéjas - VSI Respublikiné Vilniaus universitetiné
ligoniné, Siltnamiy g. 29, Vilnius, atstovaujamas (-a) , veikiancio (-
i0s) pagal , priima Tiekéjui nuosavybés teise priklausantj
turta, nurodyta Sutarties priede Nr.2 ,,Perduodamy instrumenty saraSas®.

Perduodamo turto biiklé perdavimo metu

Perduodamo turto likutiné verté perdavimo metu
Turtas surinktas, sumontuotas/ instaliuotas/jdiegtas, paruosas darbui,
suderintas/iSbandytas
Instrukcijos ir kiti dokumentai gauti

Instruktazas atliktas

Priémiau:

(skyriaus pavadinimas)
Skyriaus atsakingas asmuo
Sis aktas suraSytas 2 egzemplioriais, po vieng egzemplioriy Panaudos davéjui ir Panaudos

gaveéjui.
TIEKEJAS PIRKEJAS
VSI Respublikiné Vilniaus universitetiné
ligoniné
Adresas Siltnamiy g. 29, 04130 Vilnius
Imonés kodas Imonés kodas 124243848
PVM kodas PVM kodas LT242438412
Tel. Tel. (8 5) 216 9069
El p. El. p. rvul@rvul.lt
Atstovas Atstovas
Vardas, pavardé Vardas, pavardé

(parasas) (parasas)





